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Disclaimer and Warning

Please read this entire document and all safe and lawful practices DJI™
provided carefully before use. Failure to read and follow instructions and
warnings may result in serious injury to yourself or others, damage to
your DJI product, or damage to other objects in the vicinity. By using this
product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning
carefully and that you understand and agree to abide by the terms and
conditions herein. You agree that you are solely responsible for your own
conduct while using this product, and for any consequences thereof. DJI
accepts no liabilty for damage, injury or any legal responsibility incurred
directly or indirectly from the use of this product.

This document and all other collateral documents are subject to change at
the sole discretion of DJI.

Introduction

Insert the Intelligent Fiight Battery into the aircraft body o the compatible
charging hub, then connect it to the charger for charging

Usage
Visit https://www.dji.com/mini-2 (User Manual / Disclaimer and Safety
Guidelines) to learn more about how to use this product.

Specifications

Model: BWX161-2250-7.7

Capacity: 2250 mAh

Battery Type: LiPo 25

Charging Temperature: 41° to 104°F (5° to 40°C)
Max Charging Power: 29 W

Please refer to http: dii for after-sales service for
your product where applicable

DJI shall mean SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. and/or its affiliated
companies where applicable
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bitte lesen Sie dieses gesamte Dokument und alle von DJI™ zur
Verfagung gestellten sicheren und rechtmaigen Praktiken sorgfaltig,
bevor Sie das Produkt verwenden. Die Nichtbeachtung der Anweisungen
und Warnungen kann zu schweren Verletzungen fir Sie oder andere
Personen bzw. zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder anderen Objekten
in der naheren Umgebung fuhren. Mit dem Gebrauch des Produkts
bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warmungen
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben und mit den
aligemeinen Geschaftsbedingungen einverstanden sind. Sie stimmen zu,
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dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fir Inre
Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. DJI Gbernimmt
keine Haftung fiir Sachschéden oder Personenschéden sowie keine
juristische Verantwortung fir Schaden, die direkt oder indirekt mit dem
Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen.

Dieses Dokument und alle zugehdrigen Dokumente kénnen nach
eigenem Ermessen von DJI jederzeit gendert werden.

Einleitung

Die Intelligent Flight Battery in das Fluggerat, oder die kompatible
Ladestation einlegen und anschiieBend das Ladegerat anschiieBen.

Verwendung

Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie
im Internet unter https://www.dji.com/mini-2 (Bedienungsanleitung /
Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften).

Technische Daten

Modell: BWX161-2250-7.7
Kapazitat: 2250 mAh

Akkutyp: LiPo 25
Ladetemperatur: 5 °C bis 40 °C
Max. Ladeleistung: 20 W

Die entsprechenden Ir 1 zum Kundk rvice entnehmen Sie
http:/fwww.dji.com/service.
DJI bedeutet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder ihre
verbundenen Unternehmen.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Lea este documento al completo y todas las practicas de seguridad
y legales que DJI™ ha facilitado detenidamente antes de su uso.
Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones y advertencias,
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podria sufrir lesiones importantes o provocarlas a otras personas;
igualmente, podria causar dafios en su producto DJI u otros objetos
en las proximidades. Al usar este producto, por la presente manifiesta
que ha leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad y
advertencia, asi como que entiende y acepta cumplir los términos y
condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted es
el tnico responsable de su propia conducta durante el uso de este
producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho uso. DJI no
acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningtn tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este
producto.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a
cambios a entera discrecién de DJI

Introduccién

Introduce la Bateria de Vuelo Inteligente en el cuerpo de la aeronave o en
un puerto de carga compatible y, después, enchifala al cargador para
cargaria.

Uso

Visite https://www.dji.com/mini-2 (Manual del usuario / Renuncia
De Responsabilidad y Directrices De Seguridad) para obtener més
informacion sobre el uso de este producto,

Especificaciones

Modelo: BWX161-2250-7.7

Capacidad: 2250 mAh

Tipo de bateria: LiPo 25

Temperatura de carga: 5 a 40 °C (41 a 104 °F)
Potencia de carga max: 29 W

Visite hitp:/www.dj.com/service para recibir servicio postventa para su
producto segun corresponda.

Por DJI se entiende SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. y sus filiales,
segun corresponda.



Clause d'exclusion de responsabilité et mise
en garde

Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que
toutes les pratiques sécuritaires et légales fournies par DJI™ avant
I'tilisation du produit DJI associé. Si vous ne lisez pas et ne respectez
pas les instructions et les mises en garde, vous exposez les autres et
vous-méme & des blessures graves et risquez d'endommager votre
produit DJI ou d'autres objets placés a proximité. En utilisant ce produit,
vous confirmez que vous avez u attentivement la clause d'exclusion de
responsabilté et I'avertissement et que vous comprenez les conditions
générales qui y sont énoncées et que vous acceplez de les respecter.
Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre utiisation du
produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. DJI décline
toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes
découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce prodiit

DJI se réserve le droit de modifier, & sa seule discrétion, le présent
document et tous les autres documents connexes.

Introduction

Insérez Ia Batterie de Vol Intelligente dans le corps de I'appareil ou dans
la station de recharge compatible, puis connectez le chargeur pour
lancer la recharge.

Utilisation

Rendez-vous sur le site https:/www.diji.com/mini-2 (Manuel de I'uilisateur
/ Clause D'exclusion De Responsabilité et Consignes De Sécurité) pour
en savoir plus sur l'utilisation de ce produit.

Caractéristiques techniques
Modéle : BWX161-2250-7.7

Capacité : 2 250 mAh

Type de batterie : LiPo 25



Plage de températures de charge : 5 & 40 °C (41 & 104 °F)
Puissance de charge max : 29 W

Consultez la page http://www.dji.comiservice pour bénéficier du service
aprés-vente pour votre produt, le cas échéant.

DJI signifie SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. etjou ses sociétés affilices
le cas échéant

Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Si prega di leggere con attenzione lintero documento e tutte le pratiche
sicure e legali DJI™ fornite prima dell'uso. La mancata lettura e
linosservanza delle istruzioni e delle avvertenze ivi riportate potrebbero
determinare lesioni gravi allutente o ad altre persone, nonché danni al
prodotto DJI o ad altri oggetti che si trovano nelle vicinanze. Utilizzando
il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di
responsabilita e le avvertenze e di accettare i termini e le condizioni
ivi specificati. L'utente riconosce di essere |'unico responsabile della
propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e di eventuali relative
conseguenze. DJI deciina ogni responsabmla per danni, lesioni o altre
re legali di te imputabili all'utilizzo
del presente prodotto.

Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a
modifiche a esclusiva discrezione di DJI

Introduzione
Inserire la batteria di volo intelligente nel corpo del velivolo o nell'hub di
carica compatibile, quindi collegarla al caricabatteria per caricarla.

Uso

Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto, visitare il sito
Web https://www.dji.com/mini-2 (Manuale utente / Limitazioni Di
R a e Direttive Sulla




Specifiche

Modello: BWX161-2250-7.7

Capacita: 2250 mAh

Modello di batteria: LiPo 25
Temperatura di ricarica: Tra 5 € 40 °C
Potenza massima di ricarica: 29 W

Fare riferimento al sito Web http://www.dji.com/service per assistenza
post-vendita per il prodotto acquistato, dove applicabile.

DJI si riferisce a SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. efo sue societa
affiiate, dove applicabile.

Disclai en waar i
Lees dit hele document, evenals alle veilige en wettelijke praktiken die
DJI™ zorguuldig heeft verstrekt véor gebruik door. Het niet lezen en
opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan
leiden tot emstig letsel bij uzelf of anderen, schade aan het DJl-product
of schade aan andere voorwerpen in de omgeving. Door het gebruik van
dit product geeft u te kennen dat u deze disclaimer en waarschuwing
zorguuldig hebt gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u
zich dient te houden aan de hierin gestelde algemene voorwaarden. U
gaat ermee akkoord dat u verantwoordelijk bent voor uw eigen gedrag
tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelijke gevolgen
daarvan. DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of
enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect voortvloeit uit
het gebruik van dit product.
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Dit document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan
veranderingen naar goeddunken van DJI

Inleiding
Plaats de Intelligent Flight Battery in de carrosserie van de drone of de

compatibele Charging Hub en sluit deze vervolgens aan op een oplader
om het laden te starten.



Gebruik

Bezoek http: diji. dleiding / Disclaimer
en Veiligheidsrichtlijnen) voor meer informatie over het gebruik van dit
product.

Specificaties

Model: BWX161-2250-7.7

Capagciteit: 2250 mAh

Batterijtype: LiPo 23

Oplaadtemperatuur: 5°C tot 40°C (41° tot 104°F)
Max. oplaadvermogen: 29 W

Raadpleeg indien van toepassing http://www.dji.com/service voor after-
sales-service voor uw product

DJI staat voor SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. en/of haar
dochterondernemingen, indien van toepassing

Isencéo de responsabilidade e aviso

Leia cuidadosamente este documento na integra e todas as praticas de
seguranga e legais DJI™ fomecidas antes da utiizagdo. A nao leitura e
o incumprimento das instrugdes e avisos podem resultar em ferimentos
graves para si ou terceiros, em danos ao seu produto da DJI ou em danos
noutros objetos que se encontrem nas proximidades. A utiizaggo deste
prodto significa que o utlizador leu cuidadosamente esta declaragdo de
exoneracéo de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita
cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utilizador concorda
que é o Gnico responsavel pela sua conduta durante a utilizagéo deste
produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. A DJI nao
assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer
respor legais decorrentes direta ou da utiizagao
deste produto,

Este e todos 0s outros documentos de garantia estéo sujeitos a
alteragéo ao critério exclusivo da DJI
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Introducao

Insira a bateria de voo inteligente no corpo da aeronave ou no terminal
de carregamento compativel e, em seguida, ligue-o ao carregador para
iniciar o carregamento,

Utilizacao

Para obter informagées adicionais sobre como utilizar este produto,
visite https://www.dji.com/mini-2 (Manual do utilizador / Isencao De
Responsabilidade e Diretrizes De Seguranca).

Caracteristicas técnicas

Modelo: BWX161-2250-7.7
Capacidade: 2250 mAh

Tipo de bateria: LiPo 25

Temperatura de carregamento: 41° a 104°F (5° a 40°C)
Poténcia méx. de carregamento: 20 W

Consulte http dji.com/service para obter pos-
venda para o seu produto, conforme aplicavel. DJI significa SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. e/ou as suas empresas afiliadas, conforme

aplicavel

Isenc@o de responsabilidade e aviso

Favor ler este documento por inteiro e todas as praticas legais e seguras
que a DJI™ forneceu cuidadosamente antes de usar seu dispositivo.
Néo ler e nao seguir as instrugdes e adverténcias deste documento
pode resultar em lesSes graves para si mesmo ou para terceiros, danos
a0 seu produto DJI ou a outros objetos nas proximidades. Ao utilizar
este produto, o usudrio confirma que leu cuidadosamente esta Isengo
de Responsabilidade e Adverténcia e que compreende e aceita cumprir
com os termos e condigBes aqui expostos. O usuario concorda que &
0 unico responsavel por sua conduta ao utilizar este produto e pelas
possiveis consequéncias dele resultantes. A DJI ndo assume qualquer
responsabilidade pelos danos, lesdes ou quaisquer responsabilidades
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legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizago deste produto

Este e todos os outros documentos correlacionados esto sujeitos a
alteragBes a critério exclusivo da DJI.

Introducéo

Insira a Intelligent Flight Battery no corpo do quadricéptero ou no ponto
de carregamento compativel; depois, conecte-a no carregador para
carregar

Uso

Acesse https://www.dji.com/mini-2 (Manual do usuario / Iseng&o De
Responsabilidade e Diretrizes De Seguranca) para mais informagdes
sobre como utilizar este produto.

Especificacoes

Modelo: BWX161-2250-7.7

Capacidade: 2250 mAh

Tipo de bateria: LiPo 25

Temperatura de carregamento: 5 a 40 °C
Poténcia méx. de carregamento: 29 W

Consulte http://www.dji.com/service para informagges de atendimento
pés-venda de seu produto onde aplicavel.

DJI significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Efou suas empresas
afiliadas onde aplicavel

3afABneHne 06 oTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTH
1 npeaynpexxaeHue

BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHBIM OKYMEHTOM 1 NPasuiam
TexHuKkn GeaonackocTu DJI™ nepef UCnobaosaHmem NpOAyKTa
TIpeHEBPExEHYE COBPMUMbIM ABHHOTO AOKYMEHTA M HECOBIOEHIE Mep
6630M1aCHOCTI MOXET MPYBECTU K CEPLE3HBIM TPABMAM, MOBPEXACHMI0
npogyKTa DJI U ADYTOTO MMYLLECTBA, HAXORALLErOCA NOBANIOCTI
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VIcnonbaya AakHbiii NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, HTO BHUMATENHO
03HAKOMU/CH C 3asBNeHNeM 06 0TKa3e OT OTBETCTBEHHOCTH 1
NpeayNpexaeHmem 1 CorNaliaeTech BLINOMHATL COASPXALIeecs B
RaHHOM [IOKYMEHTE MOb30BATENLCKOR COrnaLLIeHvie. Bbl HeceTe MonHyio
OTBETCTBEHHOCT 3a SKCTYaTaLIO AAHHOTO MPOfIYKTA U BCE BOMOXHbIE
MOCABACTBIIA €r0 UCMIONb30BaHHNA. DJI He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
MIOBPEXASHIS, TPBMbI U NOGYI0 PUAVHECKYIO OTBETCTBEHHOCTS,
MPAMO NN KOCBEHHO BbIBBAHHYIO UCTOSB30BaHUEM AGHHOTO NPOYKTA.
Komnanya DJI Bipase efyHONMUHO BHOCUTS U3MEHeHIA B CoaepxaHie
ABHHOTO 1 BCEX COMYTCTBYIOLLX AAOKYMEHTOE.

Besepnexuve

Uro6b1 3apsanTs akkymynsTop Intelligent Flight Battery, sctassTe ero
B NIETaTeNbHbIA ANMAPAT UM COBMECTMSIA 3APAAHSIA KOHLEHTPATOP 1
MIOAKTIOHMTE 3APSIHOE YCTPOVCTEO,

WUcnonb3osaHue
MoceTvre caiir http: dji.com/mini-2 ( nons3osatens
06 Otkaze Ot O iocTn Py Mo TexHuke

Be30MacHoCTI) ANsi NOMy-eHKs Gonee NOAPOBHOI MH(OpMAaLMA Mo
MPAMEHEHIIO AAHHOTO NPORYKTA.

TexHuyeckune XapaKTepuUCTUKU
Mogiens: BWX161-2250-7.7

EMKOCTS: 2250 MAY

Tun akkymynsTopa: JIATAA-NONMMEDHBI 25
[lanason TemrnepaTyp 3apaaku: +5...+40°C
Make. MOLLHOCTb 3apsaKi: 29 BT

MoceTute cTpannuy http://www.dji.com/service ans nonyyenns
Vi o HOM npopyKTa
A66pesuartypa DJI osHauaer SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. num ee
I04EPHVE KOMNaHIAN




Compliance Information

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby
declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2006/66/EC.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.
dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por
Ia presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y
el resto de provisiones relevantes de Ia Directiva 2006/66/CE

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en
www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
Verklaart hierbi] dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlin 2006/66/EG

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.
dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. declara, através deste documento, que este dispositivo est
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposiges
relevantes da Diretiva 2006/66/CE.

Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel
online em www.dji.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara
che il presente dispositivo & conforme ai reqmsm essenzili e alle altre
disposizioni ilevanti della direttiva 2006/66/CE.

Una copia della dichiara; di a UE @ disponibile online
allindirizzo Welb wew. i comyeuro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany
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Déclaration de conformité UE: Par la présente, S DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et
autres clauses pertinentes de la directive européenne 2006/66/CE.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site
www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour 'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD dass
dieses Gerat den ntlichen Anforderungen und anderen eir
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2006/66/EC entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji
com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

[Neknapauwa 3a croTseTcTave Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
AKNAPVIA, 46 TOBA YCTPOVICTBO OTFOBAPA Ha OCHOBHITE M3NCKBAHWS 1
ADYIYITE NPUNOXUMIN PAMOPEAtH Ha [upexTiiea 2006/66/EK.

Konute ot [leniapalysra 3a ChoTeeTcTame Ha EC Lie HamepuTe oHnaii
Ha anpec www.dji.com/euro-compliance

Anpec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Fepviarisn

Prohlageni o shodé pro EU: Spoletnost SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. timto prohlaguje, ze tohle zafizeni vyhovuje zakladnim
pozadavkim a dalsim prisiugnym ustanovenim smérnice 2006/66/ES
Kopie prohlagent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu wwiw.
dji.com/euro-compliance

Kontakini adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2006/66/EC.

Der e en kopi af EU-overer gen tilgaengelig online
p& www.dji.com/euro-compliance

EU DJI GmbH, 12, 97618,

Tyskland

Afhwon Suppépewong EE: HSZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. 8ia
TOL TIAPGVTOG SMAWVEL GTL 1) GUCKELT QUTH OUHHOPGAVETA LE TIC BaOIKES
QNaMAGEIC Kal GAAEG OXETIKEG BIATAEEIC TG OBnyiag 2006/66/EK.
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Avtiypago e Awong Suppépgwang EE SiariBetal nektpovika o
SievBuvan www.dji.com/euro-compliance

AigvBuvon emkovwviag ot EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus K&esolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD., et see seade on kooskolas direktiivi 2006/66/EU oluliste nouete ja
muude asjakohaste satetega
ELi oni koopia on ka veebis aadressil
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD." tvirtina, kad s prietaisas atilinka pagrindinius
2006/66/EB direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopila galite rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar $o
apliecina, ka & ierice atbilst direktivas 2006/66/EK pamatprasibam un
paréjiem butiskiem nosacijumiem

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietng www.diji
comfeuro-compliance

ES DJI GmbH, Indu 12, 97618, Niederlauer,
Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.

ilmoittaa taten, ettd tma laite on direktiivin 2006/66/EC olennaisten

vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana

verkossa www.dji.com/euro-

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
ermany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. leis seo go bhfuil an gléas seo de réir na gceanglas riachtanach
agus na bhforalacha bhartha eile sa Treoir 2006/66/CE.

T4 coip de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar féil ar line ag www.diji
com/euro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany
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Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
hawnhekk tiddikjara li dan I-apparat huwa konformi mar-rekwizit
essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2006/66/
KE

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-
sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. declaré faptul ca acest dispozitiv este conform cu cerintele
esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei 2006/66/CE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la
adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
izjavija, da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim
dologbam Direktive 2006/66/ES

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu nawww.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Neméija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
izjavijuje da je ovaj uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama Direktive 2006/66/EC.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji
com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer,
Njemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto
wyhlasuie, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dlalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2006/66/ES.

Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.ji.
com/euro-compliance

Kontaking adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
niniejszym oswiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie jest zgodne
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z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2006/66ME

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie
www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Niemey

EU megfeleléségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
eziton megerdsiti, hogy ez az eszkdz megfelel a 2006/66/EK Iranyelv
alapvetd kdvetelmeényeinek és més vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat méasolata elérhetd a www.dji.comeuro-
compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed
forklarar att denna enhet upplyller de vésentliga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktivet 2006/66/EC.

En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns at tilga online pa adressen
www.dji.comfeuro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
Iysir hér med yfir ad petta taeki hiiti mikilvasgum kréfum og 6orum
videigandi kvaedum ftilskipunar 2006/66/EC.

Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu & www.dji.com/
euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile
bu cihazin temel gerekiliklere ve 2006/66/EC sayil Direktifin diger ilgil
hakimlerine uygun oldugunu beyan eder

AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance
adresinden gevrim igi olarak ulagilabili

AB icin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Amanya
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